Push-In Verschraubungen mit M5 — 12"-Gewinde, in Kunststoff (POM)
Raccords Push-In avec filetage M5 - /2“, en plastique (POM)

Technische Daten

Betriebsdruck.......................... gemass Schlaucheigenschaft,
-0,99 bis max. 18 bar

Temperaturbereich................. gemass Schlaucheigenschaft,
-20° bis max. +70°C

Korper Serie MB ...................... POM

SerieAP ....................... Messing vernickelt

Losering..............ccccoooveiiiieiinnn. POM

Spannzange . ....Edelstahl 1.4310

Gewinde ...l Messing vernickelt

Gewindeanschluss ................. zylindrisch nach ISO 228-1

konisch nach ISO 7-1
metrisch nach ISO R-262

Caractéristiques techniques

Pression de service.................. selon le tuyau utilisé,
-0,99 a max. 18 bar

Température de service........... selon le tuyau utilisé,
-20° a max +70°C

Corps typeMB......................... POM

typeAP.......................... laiton nickelé
Poussoir POM
Pince ....... ....Acier Inox 1.4310

Filetage laiton nickelé

Raccordfileté............................ cylindrique selon ISO 228-1
conique selon ISO 7-1
meétrique selon ISO R-262

O-Ring...........oooooovviiiiiiiiici NBR Joints toriques......................... NBR
Typ MB 12 I
| —
Gerade Verschraubung zyl., mit O-Ring
© Union simple méle cyl., avec O-Ring
S
% ba
< L"f»‘ Typ MB 12 Tubo@ D, D, D, L, L, CH,
) =
3 \ MB 12 04 18 4 15" 97 155 6 205 14
= P ) MB 12 06 18 6 /8" 12 585! 6 24 14
5 ot MB 12 06 14 6 1/a" 12 18,5 8 26 17
i MB 1208 18 8 /8" 14 155 6 255 14
2 E ‘ MB 12 08 14 8 1/a" 14 18,5 8 25 17
< - D, MB 12 08 38 8 3/g" 14 23,5 9 27 21
£ o MB 12 10 14 10 1a" 16 185 8 275 17
] MB 12 10 38 10 3/g" 16 28,9 9 27,5 21
Typ AP 12 I
| —
Gerade Verschraubung, zyl. mit O-Ring und Innensechskant
Union simple méle, cyl. avec O-Ring et clé hexagonale
PRELEEN Typ AP 12 Tubo@ D, D, D, L, L, CH, CH,
Tubo @
AP 12 04 M5 4 M5 9 8 4 19 2,5
| AP 1204 18 4 i/g" © 13 B 16,5 9 3
AP 12 06 M5 6 M5 12 8 4 22 2,5
i cH, AP 12 06 18 6 UC 12 139 B 19,5 12 4
- L AP 12 06 14 6 1/a" 12 16 6,5 19,5 12 4
I* CHs AP 1208 18 8 UER 14 13 5 28,3 13 6
N i AP 12 08 14 8 1/a" 14 16 6,5 21,5 14 6
b AP 12 08 38 8 3/s" 14 20 7 21 14 6
AP 1210 14 10 /" 16 16 6,5 27,5 15 8
2 AP 12 10 38 10 3s" 16 20 7 25 16 8
AP 121012 10 /2" 16 25 8,5 25 5 16 8
AP 1212 14 12 /" 19 16 6,5 28,5 19 8
AP 12 12 38 12 3/8" 19 20 7 28,5 19 10
AP 121212 12 /2" 19 25 8,5 26,5 19 10
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Typ AP 13

|
5 Gerade Aufschraubverschraubung / Union simple femelle
Tubo @
| Typ AP 13 Tubo@ D, D, D, L, L CH,
cHy AP 1304 18 4 /8" 9 13 7.5 23,5 9
< C AP 1306 18 6 /8" 12 14 7.5 26 12
AP 1306 14 6 1/a" 12 16 11 30 12
'TI AP 1308 18 8 /8" 14 13 7,5 26 14
1 AP 1308 14 8 1/a" 14 16 11 30 14
o AP 131014 10 1/a" 16 16 11 32 16
o AP 1310 38 10 3/g" 16 20 12 Belo 16

Typ MB 13
| —
Anschluss mit zyl. Gewinde, mit O-Ring
® Branchement avec filetage cyl., avec O-Ring
3 D,
s Typ MB 13 D, D, D, L, L, CH,
)
&)
g MB 1304 18 4 8" 155 6 27 14
T & MB 13 06 18 6 /8" 15,3 6 30 14
§ ] MB 13 06 14 6 1/a" 18,5 8 BEo 17
@ v “i MB 13 08 18 8 /8" 15,8 6 32 14
% ‘ MB 13 08 14 8 1/a" 18,5 8 G55 17
° E MB 13 08 38 8 3/g" 23,56 9 37 21
£ AR MB 1310 14 10 1a" 185 8 375 17
] MB 13 10 38 10 3/g" 23,5 9 39 21
Typ MB 26
Reduzierstick / Réduction
Typ MB 26 Tubo@ D, D, L, L,
MB 26 04 06 4 6 10 31,3 18
MB 26 04 08 4 8 10 32,5 20
MB 26 04 10 4 10 10 34,5 22
MB 26 06 08 6 8 12 37 20
MB 26 06 10 6 10 12 37 22
MB 26 06 12 6 12 12 B8y 25
MB 26 08 10 8 10 14 3.5 22
MB 26 08 12 8 12 14 41,5 25
D, MB 26 10 12 10 12 16 45 25
Typ MB 27 |
| —
Reduzierstiick / Réduction
Typ MB 27 Tubo @ D, D, L, L,
MB 27 06 04 6 4 12 34 16
MB 27 08 06 8 6 14 36,5 18

Ly
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Typ MB 32 |

| I —
Verbindung / Douille de liaison
Ly
4 b e Typ MB 32 D, L, L,
I - — 1
5 MB 32 04 00 4 15 33
MB 32 06 00 6 18 40
MB 32 08 00 8 20 45
MB 32 10 00 10 22 48
MB 32 12 00 12 25 54
MB 32 14 00 14 25 54
Typ MB 25 I

Gerader Verbindungsanschluss / Union double

Typ MB 25 Tubo @, Tubo 9, D, L,
MB 25 04 04 4 4 9,7 26,5
MB 25 06 06 6 6 12 34
MB 25 06 04 6 4 12 31
MB 25 08 08 8 8 14 5,5
MB 25 08 06 8 6 14 85
MB 25 10 10 10 10 16 &7
MB 25 10 08 10 8 16 36,5
Tubos @ MB 25 12 12 12 12 19 42
MB 25 12 10 12 10 19 42
MB 25 12 08 12 8 19 42
MB 25 14 14 14 14 22,5 49
Typ MB 16 I
| —
Winkelschwenk-Einschraubverschraubung konisch, kurz / Equerre méle conique, tournante, courte
D—
J S Typ MB 16 Tubo @ D, D, L, L, L, CH,
' MB 16 04 18 4 /8" 9,7 7.5 17 15,8 10
o o MB 16 04 14 4 1/a" 9,7 11 20,5 16,5 14
] MB 16 06 18 6 /8" 12 7.5 18,8 20 12
MB 16 06 14 6 /a" 12 11 28,3 20 14
MB 16 08 18 8 /8" 14 7.5 19,6 21,5 12
by MB 16 08 14 8 1/a" 14 11 24 21,5 14
MB 16 08 38 8 38" 14 11,56 24,5 21,5 17
MB 16 10 14 10 1/a" 16 11 25,5 24 16
MB 16 10 38 10 3/s" 16 11,6 26,5 24 17
Typ MB 17 I
| I —
Winkelschwenk-Einschraubverschraubung konisch, lang / Equerre méle conique, tournante, longue
Ls
r—V
J S| Typ MB 17 Tubo@ D, D, L, L, L, CH,
MB 17 04 18 4 1/g" 9,7 7.5 26 18,5 10
MB 17 04 14 4 /a" 9,7 11 30 15,5 14
K | MB 17 06 18 6 i/g" 12 7.5 85,8 20 12
CHh MB 17 06 14 6 1/a" 12 11 37,8 20 14
r ‘ MB 17 08 18 8 /s" 14 7.5 34 21,5 12
: MB 17 08 14 8 1/a" 14 11 38,5 21,5 14
o, MB 17 08 38 8 3/g" 14 11,5 39 21,5 17
MB 17 10 14 10 /a" 16 11 42 24 16
MB 17 10 38 10 3/g" 16 11,5 43 24 17
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Typ MB 18

|
Winkelschwenk-Einschraubverschraubung zyl., mit O-Ring, kurz
L Equerre male tournante, cyl., avec O-Ring, courte
’d—b‘
Q|
N J - Typ MB 18 Tubo@ D, D, L, L, L, CH,
5 O MB 18 04 M5 4 M5 9,7 4 15 15,8 9
1 MB 18 04 18 4 /8" 9,7 B 15 15,8 13
MB 18 04 14 4 1/a" 9,7 6,5 17 15,8 16
. o, MB 18 06 M5 6 M5 12 4 15,3 20 12
MB 18 06 18 6 /8" 12 B 17,3 20 12
MB 18 06 14 6 1/a" 12 6,5 19,3 20 15
MB 18 08 18 8 /8" 14 5 18 21,5 12
MB 18 08 14 8 1/a" 14 6.5 20 21,5 15
MB 18 08 38 8 3/g" 14 7 21,5 21,5 20
MB 1810 14 10 1/a" 16 6,5 21,5 24 16
MB 18 10 38 10 3/g" 16 7 285 24 20
MB 18 12 38 12 3/g" 19 7 24 28,5 20
MB 1812 12 12 112" 19 8,6 28,5 28,5 20
MB 18 14 38 14 3/8" 22,5 7 25 & 20
MB 18 14 12 14 112" 22,5 8.6 29,5 33 20
Typ MB 19 |
|
Winkelschwenk-Einschraubverschraubung zyl., mit O-Ring, lang
. Equerre maéle tournante, cyl., avec O-Ring, longue
’<—>
Q
o Jf § & Typ MB 19 Tubo @ D, D, L, L, L, CH,
MB 19 04 M5 4 M5 9,7 4 23,8 188 9
K MB 1904 18 4 /8" 9,7 B 24 15,8 13
Ch MB 19 04 14 4 1/a" 9,7 6,5 26 15,8 16
b MB 19 06 M5 6 M5 12 4 29,8 20 13
MB 19 06 18 6 /8" 12 B 31,8 20 13
- 5 MB 19 06 14 6 1/a" 12 6,5 33,8 20 16
‘ MB 19 08 18 8 /8" 14 5 32,5 21,5 13
MB 19 08 14 8 1/a" 14 6,5 34,5 21,5 16
MB 19 08 38 8 3/8" 14 7 38 21,5 20
MB 1910 14 10 1/a" 16 6,5 37 24 16
MB 19 10 38 10 3/g" 16 7 &9 24 20

Winkelverschraubung mit Steckzapfen / Equerre égale a broche encliquetable

Typ MB 49
|
L N
i %\l . Typ MB 49
Y | E a
' . MB 49 04 04
5 MB 49 06 06
‘ MB 49 08 08
! MB 49 10 10
MB 49 12 12
Dy
Typ MB 14

Tubo@ D,

NO oo >

[

4
6
8
0
2

1
1

D,

9,7
12
14
16
19

L,

21,5
25,5
28,5
32,5
33

L,

15,6
20
21,5
24
28,5

Typ MB 14

MB 14 04 04
MB 14 06 06
MB 14 08 08
MB 14 10 10
MB 1412 12
. MB 14 14 14
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Winkelverschraubung egal / Equerre égale

Tubo @ D,
4 9,7
6 12
8 14

10 16

12 19

14 22,5

18,8
19,7
21,5
285
27
31
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Typ MB 20 I

Winkelschwenk-Einschraubverschraubung zyl., mit O-Ring und Innensechskant
Equerre maéle tournante, cyl., avec O-Ring et clé hexagonale

5 ]
ECH‘ Typ MB 20 Tubo® D, D, D, L, L L L CH
="
J F MB 20 04 M5 4 M5 9,7 97 4 11 19 17,6 4
r i — A9 MB 20 04 18 4 /8" 9,7 15 5 15 255 19,1 4
] v MB 20 06 M5 6 M5 12 97 4 11 19 215 4
- !J% MB 20 06 18 6 1/g" 12 15 B) 15 255 22,7 4
MB 20 06 14 6 1/a" 12 18 6,5 17,5 29 24,3 5
5 ! MB 20 08 18 8 1/g" 14 15 5 15 255 23 4
D) MB 20 08 14 8 1/a" 14 18 6,5 17,5 29 246 5
MB 20 08 38 8 3/8" 14 23 7 195 325 265 6
MB 20 10 14 10 1/a" 16 18 6,5 17,5 29 27 5
MB 20 10 38 10 3/s" 16 23 7 195 325 285 6
Typ MB 48 I
| —
Winkelschottverschraubung egal / Equerre égale traversée de cloison
Typ MB 48 Tubo @ D, D, L1 max L, L, CH,
MB 48 04 04 4 M12x1 9,7 6 27,1 15,2 15
S MB 48 06 06 6 M14x1 12 6 33 20 18
MB 48 08 08 8 M16x1 14 8 35,7 21,5 20
MB 48 10 10 10 M18x1 16 65 40,3 24 22
. MB 48 12 12 12 M20x1 19 10 44,5 28,5 24
< Dy >
T-Schwenkverschraubung konisch / Té central conique, tournant
S Typ MB 21 Tubo @ D, D, L, L, L, CH,
MB 21 04 18 4 1/g" 9,7 7.5 17 15,7 10
MB 21 04 14 4 1/a" 9,7 11 20,5 15,7 14
MB 21 06 18 6 1/g" 12 7.5 18,8 20,2 12
MB 21 06 14 6 1/a" 12 11 28,3 20,2 14
MB 21 08 18 8 /s" 14 7.5 19,5 21,7 12
MB 21 08 14 8 1/a" 14 11 24 21,7 14
MB 21 08 38 8 38" 14 11,5 24,5 21,7 17
MB 2110 14 10 1/a" 16 11 25,5 24 16
MB 21 10 38 10 38" 16 11,5 26,5 24 17
MB 21 12 38 12 38" 19 11,5 28,5 28,5 20
MB 2112 12 12 /2" 19 14 31,56 28,5 22
Typ MB 22 I

T-Schwenkverschraubung zyl., mit O-Ring / Té central tournant, cyl., avec O-Ring

Ls Ls >

y

H _ Typ MB 22 Tubo@ D, D, L, L, L, CH,
ji 5 ° MB 22 04 M5 4 M5 97 4 14,8 15,7 9
| o MB 22 04 18 4 1/g" 9,7 5 15 15,7 13
MB 22 04 14 4 1a" 9,7 6,5 17 15,7 16
MB 22 06 M5 6 M5 12 4 15,3 20,2 12
3 MB 22 06 18 6 1/g" 12 5 17,3 20,2 12
Ly MB 22 06 14 6 1a" 12 6.5 19,3 20,2 15
MB 22 08 18 8 1/g" 14 5 18 21,7 12
MB 22 08 14 8 s 14 6,5 20 21,7 15
MB 22 08 38 8 3" 14 7 215 21,7 20
MB 22 10 14 10 1a" 16,5 6,5 215 24 16
MB 22 10 38 10 35" 16,5 7 235 24 20
MB 22 12 38 12 3" 19 7 24 28,5 20
MB 22 12 12 12 12" 19 8,5 285 285 20
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Typ MB 23 |
| —

T-Schwenkverschraubung konisch / Té latéral conique, tournant

’4—>
Typ MB 23 Tubo @ D, D, L, L, L CH,
| MB 23 04 18 4 1fg" 97 75 17 155 10
| S MB 23 04 14 4 1/a" 9,7 11 20,5 15,5 14
—1  H . MB 23 06 18 6 /5" 12 75 188 20 12
5 MB 23 06 14 6 1a" 12 11 23,3 20 14
R ! MB 23 08 18 8 g 14 75 195 215 12
MB 23 08 14 8 1/a" 14 11 24 21,5 14
JI [ MB 23 08 38 8 Yo' 14 156 245 215 17
I MB 2310 14 10 1/a" 16 11 255 24 16
D, MB 23 10 38 10 3/g" 16 11,5 26,5 24 17
Typ MB 24 I
|
T-Schwenkverschraubung zyl. mit O-Ring / Té latéral tournant, cyl., avec O-Ring
N
Typ MB 24 Tubo @ D, D, L, L, L CH,
B ‘ MB 24 04 M5 4 M5 9,7 4 14,8 15,5 9
| /‘ Hi S MB 24 04 18 4 1/8" 9,7 5 15 15,5 13
vl —Ih g s MB 24 04 14 4 1/a" 9,7 6,5 17 15,5 16
v MB 24 06 M5 6 M5 12 4 15,3 20 12
E Chy MB 24 06 18 6 1/8" 12 5 17,3 20 12
b MB 24 06 14 6 a" 12 6,6 193 20 15
. 1 i MB 24 08 18 8 /8" 14 5 18 21,5 12
: N MB 24 08 14 8 a 14 6.5 20 215 15
MB 24 08 38 8 3/g" 14 7 21,5 21,5 20
MB 24 10 14 10 1/a" 16,5 6,5 21,5 24 16
MB 24 10 38 10 3/g" 16,5 7 23,5 24 20
Typ MB 15 I
e
T-Verschraubung egal / Té égale
L, - Ly
9| Typ MB 15 Tubo @ D, L,
MB 15 04 04 4 9,7 15,2
r MB 15 06 06 6 12 19,7
MB 15 08 08 8 14 21,5
MB 1510 10 10 16 23,5
MB 1512 12 12 19 27
D:
Typ MB 29 I
2-fach Verteiler / Distributeur double
Ly
> Typ MB 29 Tubo @ D, D, L, L, L,
"E *H A MB 29 04 04 4 9,7 2,7 28,3 10,7 20,5
g @ of 4 3 MB 29 06 06 6 12 3,2 36 13 25
|2 MB 29 08 08 8 14 3,2 38,5 15 29
MB 2910 10 10 16 32 40,6 18 34,5
MB 29 12 12 12 19 3,2 46 21,5 40,5
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Typ MB 43

Tubo: @
—>

Tubo, @
—>

Dy

I

Typ MB 44

4-fach Verteiler / Distributeur quadruple

Tubo @

—|
; h:é- L
\

jI
4 I

Dy

Typ MB 46

7'y
k.

Tubo @

Typ MB 30

Ly

D,

,

\

\

o 1
‘Tu bo @

01.20
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Typ MB 43 Tubo, ¥ Tubo,d D, L, L, L
X MB 43 04 06 4 6 17 38 11 24
MB 43 04 08 4 8 17 38 11 24
|
4-fach Verteiler / Distributeur quadruple
Typ MB 44 Tubo @ D, L, L, L, L,
. MB 44 04 18 4 /8" 5 41 11 24
R MB 44 04 14 4 1/a" 6,5 43 11 24
|
Kreuz egal, drehbar / Croix égal, tournant
Typ MB 46 Tubo @ D, L, L,
MB 46 04 04 4 9,7 14 31,4
MB 46 06 06 6 12 17 40,4
MB 46 08 08 8 14 19,5 43,4
MB 46 10 10 10 16 23 48
|
2-fach Verteiler / Distributeur double
Typ MB 30 Tubo @ D, D, D, L, L, L, L,
MB 30 04 04 4 4 2,7 9,7 40 25,8 10,7 20,5
MB 30 04 06 4 6 2,7 9,7 43 25,8 10,7 20,5
4 MB 30 04 08 4 8 2,7 9,7 45 25,8 10,7 20,5
MB 30 06 06 6 6 3,2 12 50 32,9 13 25
MB 30 08 08 8 8 3,2 14 54 8515 15 29
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Typ MB 31

Ly . D,

2-fach Verteiler zyl., mit O-Ring / Distributeur double cyl., avec O-Ring

o Typ MB 31 Tubo @ D, D, D, L, L, L L, CH,
MB 31 04 M5 4 M5 2,7 9,7 4 34 10,7 20,5 9
s — g o Ejj MB 31 04 18 4 1/g" 2,7 97 b5 34 10,7 205 13
|2 MB 3104 14 4 " 2,7 97 65 36 10,7 205 16
J MB 31 06 18 6 1/g" 3,2 12 ) 41 13 25 13
= MB 31 06 14 6 /s 82 12 6,5 43 18 25 16
MB 31 08 18 8 /8" 3,2 14 5 43 15 29 14
MB 31 08 14 8 1/a" 3,2 14 6,5 45 15 29 16
MB 31 08 38 8 3/8" 82 14 7 47 15 29 20
Typ MB 33 I
| —
Stopfen / Buchon
| Typ MB 33 D, L,
MB 33 04 00 4 18
| MB 33 06 00 6 22
D, MB 33 08 00 8 25
MB 33 10 00 10 26
MB 33 12 00 12 40
MB 33 14 00 14 40
Typ MB 28 I
| —
Einfaches Schwenkringstlick / Bague orientable simple
L, »
1 Typ MB 28 Tubo@ D, D, D, L, L,
i Q
| I L Ep MB 28 04 M5 4 M5 9,7 97 10 17,6
I MB 28 04 18 4 1" 97 15 15 19,1
! f MB 28 06 18 6 /8" 12 15 15 22,7
o, MB 28 06 14 6 1/a" 12 18 17 24,3
’ MB 28 08 18 8 1/g" 14 15 15 23
MB 28 08 14 8 1/a" 14 18 17 24,6
MB 28 08 38 8 38" 14 23 20 26,5
MB 28 10 14 10 1/a" 16 18 17 27
MB 28 10 38 10 3/g" 16 23 20 28,5
Typ MB 35 |
|
Verteiler, in Alu / Distributeur, en alu
83
7 Typ MB 35 Tubo@ D, L, L, Anschliisse / Connections
_ v ':I:'T—I:'T—Q:'T—I:'T—I: g
) @ MB 35 04 06 4 a" 14 11 6
sl P = MB 35 06 05 6 1/a" 156 13 B
OI ;I I]E MB 35 08 04 8 3/s" 17,5 16 4

®
®
©
@
©
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Typ MA 10 I

|
Push-In Patrone mit Messing-Gehéuse / Cartouche Push-In avec boitier en laiton
Tubo @, Typ MA 10 Tubo@ D, L,
|
. MA 10 04 00 4 9 14,5
- MA 10 06 00 6 11,5 16,5
. MA 10 08 00 8 13,5 17
MA 10 10 00 10 18,5 18,56
D,
gw - Bohrplan / Plan de forage
: '
» ?3_ D, D, D, D, L, L,
A,
[ N MA 10 04 00 9,5 9,2 3 8,6 12 3.2
Ds $ MA 10 06 00 11,7 11,4 5 10,8 14 4
;—; o MA 10 08 00 13,9 13,6 7 13 14,5 4
MA 10 10 00 16 157 9 15,1 16 4
Typ RA 94 I
| —
Polyamiddichtring PAG / Joint en polyamide PA6
D,
Typ RA 94 D, D, S
v |
® \
1 \ RA 94 00 M5 5 8 1,2
5 RA 94 00 18 9,9 13,9 1.8
“ : > RA 94 00 14 13,1 17,9 1,8
RA 94 00 38 16,8 21,4 1,8
RA 94 00 12 21 25,4 2
Typ MA 31 |
Einfache Hohlschraube / Vis creuse simple
Typ MA 31 D, L, L, Ly CH,
o - - o MA 31 00 M5 M5 4 16 19 8
. MA 3100 18 1/g" 15 23 27 14
L MA 31 00 14 1/a" 6,5 26,5 31,3 17
. MA 31 00 38 3/8" 7 30 36 20
: MA 31 00 12 12" 8,5 35,5 41,5 26
Typ MA 32

Zweifache Hohlschraube / Vis creuse double

Typ MA 32 D, L, L, L, CH,
- MA 32 00 18 15" 5 395 425 14

D,

MA 32 00 14 12" 6,5 45 50 17
L MA 32 00 38 3/g" 7 51,5 575 20
> MA 32 00 12 2" 8,5 61 67 26
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Einfache Hohlschraube verkettbar / Vis creuse simple connectable en série

: . Typ MA 33 D, D, L, L, L, L, CH,
ST N MA 3300 18 /8" /8" B 23 B 8 14
| L MA 33 00 14 1/a" 1/a" 6,5 26,5 40,5 10 17
= MA 33 00 38 3g" 3" 7 30 45 1 20
Ls R
Typ MA 34
| —
Zweifache Hohlschraube verkettbar / Vis creuse double connectable en série
La < L. »
Typ MA 34 D, D, L, L, L; L, CH,
DNI E I _ MA 34 00 18 1/g" /8" 5 39,5 51,5 8 14
MA 34 00 14 UZs 1/a" 6,5 45 59 10 17
oy L MA 34 00 38 3/s" 3fg" 7 51,5 66,5 11 20
<>
Ls R

Technische und massliche Anderungen vorbehalten. / Sous réserve de modifications techniques et de cotes.
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